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OPERATING INSTRUCTION

ENG Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

NAVOD NA OBSLUHU
SK Precitajte si tieto pokyny pred pouzitim zariadenia a
uschovajte ich na budtce pouzitie.

DE&Dolby Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby,
AuDIO Dolby Audio, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other
countries.

I®

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



SAFETY INFORMATION
A The exclamation point within an equilateral triangle

is intended to alert the user to the presence of RISK OF ELECTRIC SHOCK
important operting in the literature accompanying DO NOT OPEN
the appliance.

- High voltages are used in the operation of this product.to
Warr'lmg ) . o reduce the risk of electric shock,do not remove cover of the
The lightning flash with arrowhead symbol within cabinet, refer servicing to qualified service personal

an equilateral triangle,is inten ded to alert the user
to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the products enclosure that may be of

sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

1. Read these instructions. 2. Keep these instructions. 3. Heed all warnings. 4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water. 6. Clean only with dry cloth.

7.Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience

receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or

sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14.To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15. The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16.The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17.This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture’s instructions have been adhered to.

18.The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with

liquid, such as vases, shall be placed on the apparatus.

19. Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20. Wall or Ceiling Mounting -The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21. ®Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat sources,

If the TV any changes or coarse adjustment, electric
shocks to be hurt, do not attempt to open a machine-
maintenance,customer contact centres needed overhaul.

including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other flames away
from the TV, remote control and batteries at all limes.
22.The USB terminal should be loaded with 0.5A under normal operation. These servicing
instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric shock do
not perform any servicing other than that contained in the operating instructions. unless you are
qualified to do so.
23.The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
24, This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. Il has been designed in
such a way that ii does not require a safety connection to electrical earth
25.The maximum using environment temperature is 45 degrees. The Maximum using altitude is
2000 meters.
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Insert the stand into the bottom of the LED TV

body and tighten the screws.
/
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Insert the aerial cable into the RF socket.

4 N

Connect the power cord into a suitable wall

\socket and switch on.
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1. Open the battery compartment cover on
the back side.

2. Inserttwo 1.5V batteries of AAA type with
correct polarity.

3. Close the battery compartment cover on

\ the back side.

\

/

TV buttons and terminal interface

TV Buttons

OEDAVE -

Display/Hide Key Icon: When there is no button icon popping up,press the key, they key icon
will pop up like the picture shows above, the key icon will automatically turn off after 5 seconds of

inactivity.

Icon selection: Short pres the button, move the loop to the right, select the icon.
Icon function selction: Long press the key to achieve the fuction of the selected icon.

Icon Descpription:

Power off Icon: Corresponding to the “POWER ‘botton of remote.
Menu Icon: Corresponding to the “"MENU" button of remote.
Source Icon: Corresponding to the “SOURCE" button of remote.
CH+ Icon: Corresponding to the “CH+" button of remote.

E | CH-Icon: Corresponding to the “CH-" button of remote.

Volume+ Icon: Corresponding to the “Volume+ ” button of remote.
B | Volume- Icon: Corresponding to the “"Volume- " button of remote.




Power Consumption

First Time Installation Specifications
1. TV will enter First Time Installation (or press -
MENU on remote, select SETUP>First Time Screen Size
Installation) 32"

56W

2. Follow the on- screen steps to setup
language, country and channel scan.

Main accessories
First Time Installation

User’'s manual x1
English

Country ltaly Power cord.x1
- AAA Batteries x 2

Environment Home Mode

[0 Auto Tuning

REMOTE CONTROLLER

Battery Installation

Remote controller x1

Remove the battery compartment lid on the rear of the remote control by sliding the lid down,
then off. Put two AAA batteries inside the battery compartment with their+ and - ends aligned as
indicated. Do not mix old and new batteries or different types of batteries. Slide the lid until you hear

it click into place.

Using the Remote Control

Unless stated, otherwise, the remote control can operate all the features of the TV. Always point the

remote control directly at the remote sensor in front of the TV.
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POWER: Set your TV to power on or standby mode.

MUTE: Press to mute the sound. Press again or press VOL+ to unmute.
NUMBER BUTTONS: Press 0-9 to select a TV channel directly when
you are watching TV. The channel change after 2 seconds. Applicable
for entering page number in teletext mode and so on.

MTS: Press to search the NICAM different picture settings.

MENU: Allows you to navigate the on-screen menus.

SOURCE: Open the main menu, press to list the sources.
THUMBSTICK (A /V/<4/»/ENTER ): Allows you to navigate the on-
screen menus and adjust the system settings.

DISPLAY: Press to display the source and channel’s information.
EXIT: Exit from the menu or sub-menu and cancel the function in
progress (if applicable).

TV/RADIO: When watching channel, allows you to switch between
TV and Radio modes.

GUIDE: Launches the EPG (Electronic Program Guide).

44 Fast reverse in PVR or Media Player mode.

Pl : Play on PVR or Media Player mode.

CANCEL: When a page is selected in the mode of text, it may take
some time before it becomes available, pressing the CANCEL key will
return to the TV mode. When the required page is found, the page
number will appear at the top of the TV picture, press the CANCEL
key to return to the mode of text for you to browse this page.

I4<:: Previous chapter in PVR or Media Player mode.

INDEX: Request the Index page in Teletext mode.

B : Exit the playing function in PVR or Media Player mode.

SIZE: Change the size of display in Teletext mode.

REVEAL: Reveal or Hide the hidden words.

COLOR BUTTONS: Teletex switch of the analog parts, the items
selection in the menu of the digital parts and the practice of the
MHEG-5 in the DVB menu.

CH+/CH: Press to scan through channel.

FAV : Press to open the favorite list.

ASPECT: Select picture scale.

PP : Fast forward in PVR or Media Player mode.

SUB. PG: Press to access sub page.

PPl : Next chapter in PVR or Media Playe mode.

SUBTITLE: To show and set the language of current DTV.

HOLD: HOLD On or Off for current pager display.

TTX: Switch the teletext on and off.

REC LIST: Show the recorded list.

REC: Record begin in PVR mode.

Note: Picture for reference purposes only.



INFORMACIE O BEZPECNOSTI
A Wkrignik v rovnostrannom trojuholniku slagi na

upozornenie pouzivatela na pritomnost délezitych RISK OF ELECTRIC SHOCK
prevadzkovych pokynov v dokumentécii, ktora DO NOT OPEN
sprevadza zariadenie.

V tomto vyrobku sa pouzivaji vysoké napatia. Aby sa znizilo
riziko drazu elektrickym pridom, neodstrariujte kryt skrine,
servis zverte kvalifikovanému odbornému personalu.

Upozornenie
Blesk so $ipkou v rovnostrannom trojuholniku

sluzi na upozomenie poutzivatela na pritomnost Ak sa na televizore vyskytne akékolvek zmena alebo
neizolovaného nebezpec¢ného napatia vo vnutri Uprava, ktora by mohla spésobit traz elektrickym pradom,
krytu produktu, ktoré méze mat dostatocnd intenzitu nepokusajte sa otvorit zariadenie ani vykonavat Gdrzbu.
na to, aby predstavovalo riziko trazu elektrickym V pripade potreby kontaktujte zékaznicke centrum alebo
pridom pre osoby. oziadanie o opravu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1. Preditajte si tieto pokyny. 2. Preditajte si tieto pokyny. 3. Dodrziavajte vietky upozornenia.
4. Postupujte podla vietkych pokynov. 5. NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vody.
6. Cistite iba suchou handrou.
7. Nezablokujte ziadne ventilaéné otvory. Instalujte v stlade s pokynmi vyrobcu.
8. Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako s radiatory, vykurovacie telesd, kachle alebo iné
zariadenia (vratane zosiliovacov), ktoré produkuju teplo.
9. Neporusujte bezpeénostny Géel polarizovaného alebo uzemriovacieho typu zastr¢ky. Polarizovana
zéstrcka mé dve cepele, pricom jedna je SirSia ako druhd. Zastrcka uzemnovacieho typu ma
dve Cepele a tretiu uzemnovaciu kolik. Siroka ¢epel alebo treti kolik st poskytované pre vasu
bezpecnost. Ak poskytnutd zastréka nezapada do vasej zasuvky, poradte sa s elektrikdrom o
vymene zastaranej zasuvky.
10. Chréante napéjaci kdbel pred poskodenim, presliapanim alebo stlacenim, najmé na zastrckach,
zésuvkach a v mieste, kde kabel vychadza zo zariadenia.
11. Pouzivajte iba pridavné zariadenia/prislusenstvo urc¢ené vyrobcom.
12. Pouzivajte iba s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom, ktoré urcil vyrobca,
alebo ktoré st predavané so zariadenim. Pri pouziti vozika budte opatrni pri pohybe @
kombinécie vozika a zariadenia, aby ste predisli zraneniu alebo prevréteniu.
13. Odpoijte toto zariadenie pocas burok alebo kednie je pouzivané dIhsi cas.
Opatrnost:
14. Na znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym prddom, neexponuite toto zariadenie dazdu
alebo vlhkosti.
15. Hlavna zéstrcka sluzi ako odpojovacie zariadenie, odpojovacie zariadenie musi byt vzdy lahko
pristupné.
16. Zasuvka musi byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupna.
17. Tento vyrobok by nikdy nemal byt umiestneny v zabudovanej instalacii, ako je kniznica alebo
polica, pokial nie je zabezpecené spravne vetranie alebo pokial neboli dodrzané pokyny vyrobcu.
18. Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkaniu alebo striekaniu a na zariadenie nesmu byt
umiestnené ziadne predmety naplnené tekutinou, ako napriklad vazy.
19. Na zariadenie neumiestriujte Ziadne zdroje nebezpecenstva (napr. predmety naplnené tekutinou,
horiace svie¢ky).
20. Montaz na stenu alebo strop - Zariadenie by malo byt montované na stenu alebo strop iba podla
odpordcani vyrobcu.
21. Nikdy neumiestriujte televizor, dialkové ovlddanie ani batérie v blizkosti otvoreného ohria
alebo inych zdrojov tepla, vratane priameho slne¢ného svetla. Aby sa zabranilo $ireniu
ohnia, udrziavajte sviecky alebo iné plamene dalej od televizora, dialkového ovladania a
batérii po cely cas.
22.USB terminél by mal byt zatazeny 0,5 A pri normélnej prevadzke. Tieto pokyny na udrzbu su
uréené iba pre kvalifikovany servisny personal. Na znizenie rizika trazu elektrickym pridom
nevykonavajte ziadnu Gdrzbu, ktord nie je uvedena v prevadzkovych pokynoch, pokial na to nie
ste kvalifikovani.
23. Batéria nesmie byt vystavend nadmernému teplu, ako je slne¢né svetlo, oheri alebo podobné
zdroje tepla.

24. Toto zariadenie je elektrické zariadenie triedy Il alebo s dvojitym izolovanim. Je navrhnuté
tak, Ze nevyzaduje bezpecnostné pripojenie na elektrickd zem.

25. Maximalna teplota prostredia pre pouzivanie je 45 stupriov. Maximélna nadmorska vyska pre
pouzivanie je 2000 metrov. 7
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VloZte stojan do spodnej Casti tela LED

televizora a utiahnite skrutky.

- /

]

Vlozte anténny kdbel do RF zasuvky.

v
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Pripojte napéjaci kabel do vhodnej zasuvky a

zapnite zariadenie.
2P %
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1. Otvorite kryt priestoru pre batérie na zadnej
strane.

2.Vlozte dve batérie typu AAA1,5Vs
spravnou polaritou.

3. Zatvorte kryt priestoru pre batérie na

\_ zadnej strane.

/

Tlacidla televizora a terminalové rozhranie

Tlacidla televizora

OEDAVE -

Zobrazit/Skryt ikonu tladidla: Ked'sa ikona tladidla neobjavi, stlaéte tlacidlo, ikona tladidla sa objavi,
ako je zndzornené na obréazku vyssie, a automaticky sa vypne po 5 sekundach necinnosti.

Vyber ikony: Kratkym stlacenim tlacidla presurite slu¢ku doprava a vyberte ikonu.

Vyber funkcie ikony: DIhym stlacenim tlacidla vykonéte funkciu vybranej ikony.

Popis ikony:

lkona vypnutia: Zodpoveda tlacidlu "POWER" na dialkovom ovladaci.

lkona menu: Zodpoveda tlacidlu "MENU" na dialkovom ovladadi.

lkona zdroja: Zodpoveda tlacidlu "SOURCE" na dialkovom ovladadi.

lkona CH+: Zodpoveda tladidlu "CH+" na dialkovom ovladadi.

Al
K | lkona CH-: Zodpoveda tladidlu "CH-" na dialkovom ovladadi.

lkona hlasitosti+: Zodpoveda tlacidlu "Volume+" na dialkovom ovladaci.

E | lkona hlasitosti-: Zodpoveda tlacidlu "Volume-" na dialkovom ovladaci.




Instalacia pri prvom zapnuti: Specifikacie

1. Televizor prejde do rezimu instalécie pri

prvom zapnuti (alebo stlacte tlacidlo MENU Velkost obrazovky Spotreba energie

na dialkovom ovladadi, vyberte SETUP > 32" 56W

Indtalécia pri prvom zapnuti).

2. Postupujte podla krokov na obrazovke na
nastavenie jazyka, krajiny a skenovania

. Hlavné prislusenstvo
kanalov.

Uzivatelsky manudl x1
Dialkovy ovlddac x1
Napéjaci kabel x1
Batérie AAA x2

First Time Installation

English

Country Italy

Environment Home Mode

D) Auto Tuning

DIALKOVY OVLADAC

Instalacia batérie

Odstrante kryt priestoru pre batérie na zadnej strane dialkového ovlddaca posunutim krytu nadol
a nasledne ho odstrante. Vlozte dve batérie typu AAA do priestoru pre batérie tak, aby ich + a -
polohy boli zarovnané podla oznac¢enia. Nemiesajte staré a nové batérie ani rézne typy batérii.
Posunte kryt spat, az kym nezasvieti na svoje miesto.

Pouzivanie dialkového ovladaca
Ak nie je uvedené inak, dialkovy ovlada¢ mdze ovlddat vietky funkcie televizora. Vzdy nasmerujte
dialkovy ovladac priamo na dialkovy senzor pred televizorom.



POWER: Nastavte svoj televizor na zapnutie alebo pohotovostny rezim.
MUTE: Stlacte na stimenie zvuku. Stlacte znova alebo stlacte VOL+ na
zru$enie stimenia.

TLACIDLA CISLOV: Stlacte tlacidla 0-9 na priamy vyber televizneho
kanala, ked'pozeréte televizor. Zmena kanala nastane po 2 sekundach.
Pouzitelné aj na zadavanie ¢isla stranky v rezime teletextu a podobne.
MTS: Stlacte na vyhladanie réznych nastaveni obrazu v systéme
NICAM.

MENU: Umoznuje vam navigovat v ponukach na obrazovke.
SOURCE: Otvori hlavni ponuku, stlacte na zobrazenie zdrojov.
JOYSTICK (A /¥ /<4 /»/ENTER ): Umozriuje vam navigovat v
ponukéch na obrazovke a upravovat nastavenia systému.

DISPLAY: Stlacte na zobrazenie informécii o zdroji a kanali.

EXIT: Opustite ponuku alebo podponuku a zruste prebiehajicu
funkciu (ak je to pouzitelné).

TV/RADIO: Pri sledovani kanéla vam umozriuje prepnit medzi
rezimom TV a radiom.

GUIDE: Spusti EPG (Elektronického sprievodcu programom).

44: Rychle preskakovanie dozadu v reZime PVR alebo Media Player.
Pl : Prehrat v rezime PVR alebo Media Player.

CANCEL: Ked'je stranka vybrana v rezime textu, moze trvat nejaky
&as, kym sa stane dostupnou. Stla¢enim tlacidla ZRUSIT sa vratite

do rezimu TV. Ked'je pozadovana stranka najdend, ¢islo stranky sa
zobrazi v hornej casti televiznej obrazovky. Stlacte tlacidlo ZRUSIT, aby
ste sa vratili do reZimu textu a mohli tdto stranku prehliadat.

44 Predchadzajlca kapitola v rezime PVR alebo Media Player.
INDEX: PoZiadajte o indexovu stranku v rezime teletextu.

Bl : Opustite funkciu prehravania v rezime PVR alebo Media Player.
SIZE: Zmente velkost zobrazenia v rezime teletextu.

REVEAL: Zobrazit alebo skryt skryté slova.

TLACIDLA FARBY: Prepn(t teletext na analégové asti, vyber
poloziek v ponuke digitalnych casti a pouzitie MHEG-5 v DVB ponuke.
CH+/CH-: Stlacte na prehladavanie kanélov.

FAV: Stlacte na otvorenie zoznamu obltbenych.

ASPECT: Vyberte mieru zobrazenia obrazu.

PP : Rychle prechadzanie vpred v rezime PVR alebo Media Player.
SUB.PG: Stlacte na pristup k podstranke.

Pl : Dalsia kapitola v rezime PVR alebo Media Player.

SUBTITLE: Zobrazit a nastavit jazyk aktudlneho DTV.

HOLD: Drzat zapnuté alebo vypnuté pre zobrazenie aktuélnej stranky.
TTX: Zapnut a vypnut teletext.

REC LIST: Zobrazit zoznam nahravok.

REC: Zacat nahravanie v rezime PVR.

Poznamka: Obrazok je urceny len na referenéné tcely.
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